
LIST OF ABBREVIATIONS 
 
 

AB  – Altarul Banatului. Mitropolia Banatului. Timișoara. 
AH  – Almanach Historyczny. Uniwersytet Humanistyczno-

Przyrodniczy Jana Kochanowskiego w Kielcach). Kielce. 
AHUK  – Acta Historica Universitatis Klaipedensis. Institute 

of Baltic Region History and Archaeology of Klaipėda 
University. Klaipėda. 

AIIX  – Anuarul Institutului de Istorie „A.D. Xenopol” . Iași. 
AJIL  – American Journal of International Law. Cambridge 

University Press (USA). 
AMN  – Acta Musei Napocensis. Muzeul Național de Istorie a 

Transilvaniei. Cluj-Napoca. 
AMP  – Acta Musei Porolissensis. Muzeul Județean de Istorie și 

Artă Zalău. 
Angustia  – Angustia. Muzeul Național al Carpaților Răsăriteni. Sfântu 

Gheorghe. 
Apulum  – Apulum. Acta Musei Apulensis. Muzeul Național al Unirii. 

Alba Iulia. 
ARCE  – Aspen Review Central Europe. Aspen Institute Central 

Europe. Prague. 
ASKG  – Archiv für Schlesische Kirchengeschichte. Institut für 

Kirchen- und Kulturgeschichte der Deutschen in Ostmittel- 
und Südosteuropa e.V. Tübingen. 

АУ  – Архіви України. Державна архівна служба України. 
Київ. 

AUASH  – Annales Universitatis Apulensis. Series Historica. 
Universitatea „1 Decembrie 1918” din Alba Iulia. 

AUS  – Acta Universitatis Sapientiae. European and Regional 
Studies. Universitatea Sapientia. Cluj-Napoca. 

BuF  – Berichte und Forschungen. Carl von Ossietzky Universität. 
Oldenburg. 

CC  – Codrul Cosminului. Universitatea „Ștefan cel Mare” din 
Suceava. 

CEH  – Central European History. Cambridge University Press 
(UK). 

DIJGSI  – Društvena Istraživanja / Journal for General Social Issues. 
Institute of Social Sciences lvo Pilar. Zagreb. 

DS  – Diplomacy & Statecraft. Routledge, Taylor & Francis 
Group. London. 

EJCP  – The European Journal of Cultural Policy. Taylor & Francis 
Group. London. 

EJST  – European Journal of Science and Theology. Jassy. 
Essehist  – Essehist. University of Osijek. 
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Folklorica  – Folklorica. The Slavic, East European and Eurasian 
Folklore Association. 

Framework  – Framework: The Journal of Cinema and Media. Wayne 
State University Press. Detroit. 

GRE  – The Global Review of Ethnopolitics. Routledge, Taylor & 
Francis Group. London. 

HA  – History and Anthropology. Taylor & Francis Group. 
London. 

HJSR  – Humboldt Journal of Social Relations. Humboldt State 
University. 

HRQ  – Human Rights Quarterly. Johns Hopkins University Press. 
Baltimore, Maryland.  

HSR  – Hungarian Studies Review. The Hungarian Studies 
Association of Canada, the Hungarian Studies Association 
and the National Széchényi Library of Hungary. 

HZ  – Historische Zeitschrift. Goethe Universität. Frankfurt am 
Main. 

ИАгу  – Известия Алтайского государственного университета. 
Алтайский государственный университет. Барнаул. 

IB  – Îndrumător bisericesc. Arhiepiscopia Sibiului. Sibiu. 
ICMR  – Islam and Christian-Muslim Relations. Taylor & Francis 

Group. London. 
IM  – International Migration. Carleton University. Ottawa. 
IP  – Îndrumător pastoral. Arhiepiscopia Ortodoxă Alba Iulia. 
JAH  – The Journal of American History. Oxford University Press 

on behalf of the Organization of American Historians. 
Bloomington. 

JCR  – Journal for Cultural Research. Institute for Cultural 
Research. Lancaster University. 

JGR  – Journal of Genocide Research. Routledge, Taylor & Francis 
Group. London. 

JPMS  – Journal of Popular Music Studies. Blackwell Publishing 
(Denmark). 

JSEB  – Journal of Southern Europe and the Balkans. Taylor & 
Francis Group. London. 

LHS  – Lithuanian Historical Studies. Lithuanian Institute of 
History. Vilnius. 

Limes  – Limes. Komárom-Esztergom Megye Önkormányzata. 
Komárom. 

MEJ  – The Middle East Journal. Middle East Institute. 
Washington DC. 

MLJ  – Macquarie Law Journal. Macquarie University. Sydney. 
MPYUNL  – Max Planck Yearbook of United Nations Law. Max Planck 

Foundation for International Peace and the Rule of Law. 
Heildelberg. 
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Нкч  – Незалежний культурологічний часопис «Ї». Громадська 
організація Незалежний культурологічний часопис «Ї». 
Львів. 

NN  – Nations and Nationalism. Association for the Study of 
Ethnicity and Nationalism. Oxford. 

Нни  – Новая и новейшая история. Издательство «Наука». 
Москва. 

PAS  – Polish American Studies. Polish American Historical 
Association. University of Illinois Press. Champaign. 

ПгнСІ  – Проблеми гуманітарних наук. Серія Історія. 
Дрогобицький державний педагогічний університет 
імені Івана Франка. Дрогобич. 

PM  – Die Politische Meinung. Konrad Adenauer Stiftung e.V. 
Sankt Augustin. 

PNA  – Prace Naukowe Akademii im. Jana Długosza w 
Częstochowie. Seria Pedagogika. Uniwersytet 
Humanistyczno-Przyrodniczy im. Jana Długosza w 
Częstochowie. Częstochowa. 

Právo  – Právo. Časopis pro právní teorii a praxi. Ústav práva a 
právní vědy. Praha. 

ПбР  – Призрение и благотворительность в России. 
Всероссийский союз учреждений, обществ и деятелей по 
общественному и частному призрению. Санкт-
Петербург. 

PSQ  – Presidential Studies Quarterly. Center for the Study of the 
Presidency and Congress. Washington. 

RIS  – Review of International Studies. Cambridge University 
Press on behalf of the British International Studies 
Association. Cambridge. 

RKNP  – Rocznik Komisji Nauk Pedagogicznych. Polska Akademia 
Nauk, Oddział w Krakowie. Kraków. 

RR  – The Russian Review. University of Kansas. Lawrence.  
SD  – Soudobé dějiny. Ústav pro soudobé dějiny Akademie věd 

České republiky. Praha. 
SH  – Studia Historyczne. Polska Akademia Nauk, Oddział w 

Krakovie. Kraków. 
Сів  – Східноєвропейський історичний вісник. Дрогобицький 

державний педагогічний університет імені Івана Франка. 
Дрогобич. 

Славяноведение  – Славяноведение. Издательство «Наука». Москва. 
SR  – Slavic Review. Association for Slavic, East European, and 

Eurasian Studies. 
SS  – Studii și comunicări. Asociația Folcloriștilor și Etnografilor 

Sibiu. 
SSHT  – Śląskie Studia Historyczno-Teologiczne. Uniwersytetu 

Śląskiego. Katowice. 
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SUPM  – Studia Universitatis „Petru Maior”. Series Historica. 
Universitatea „Petru Maior” Târgu Mureș. 

Századok  – Századok. Magyar Történelmi Társulat. Budapest. 
Terra Sebus  – Terra Sebus. Acta Musei Sabesiensis. Muzeul Municipal 

„Ioan Raica” Sebeș. 
TİD  – Tarih İncelemeleri Dergisi. Aegean University. Izmir. 
TR  –  Transylvanian Review. Centre for Transylvanian Studies 

in Cluj-Napoca. 
TT  – Third Text. Routledge, Taylor & Francis Group. London. 
Уив  – Уральский исторический вестник. Институт истории и 

археологии Уральского отделения Российской академии 
наук. Екатеринбург. 

Вестник  – Вестник Еврейского университета. Еврейский 
университет. Москва. 

ВКгпу  – Вестник Красноярского государственного 
педагогического университета имени В. П. Астафьева. 
Красноя́рск. 

VMT  – Vlaams Marxistisch Tijdschrift.  IMAVO. Brussels. 
Впу  – Вестник Пермского университета. Пермский 

государственный национальный исследовательский 
университет. Пермь. 

Világosság  – Világosság Alapítvány. Budapest. 
VH  – Vojenská história. Vojenský historický ústav. Bratislava. 
Ziridava  – Ziridava. Complexul Muzeal Arad. 
ZP  – Zeszyty politologiczne. Uniwersytet Warszawski, Filia w 

Białymstoku. Białystok. 

https://www.elibrary.ru/publisher_titles.asp?publishid=872
https://www.elibrary.ru/publisher_titles.asp?publishid=872
https://www.elibrary.ru/publisher_titles.asp?publishid=872

	Framework  – Framework: The Journal of Cinema and Media. Wayne State University Press. Detroit.
	Právo  – Právo. Časopis pro právní teorii a praxi. Ústav práva a právní vědy. Praha.
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